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og Selvstændighed«. Det er for Lidt forlangt
af Kongen, at han kun skal forsvare det egent-

lige Danmarks Selvstændighed Det, der kan

forlanges af Kongen, er, at han skal lade os

beholde vor Frihed,- men fszorfvare Rigets
Selvstændighed, Kronsens Selvstændighed, og

derfor foreslaaer jeg, at man sætter »Kronens«
ind foran »Selvstændighed«, ellers vilde man

af Adressen kunne udlede, at vi ere tilfredse
med at faae Kongeriget til-Kongeaaen, naar

vi indenfor denne Grændse have Selvstændig-
hed. »Kronen« skal man vel lægge Mærke til,
betyder. for os noget meget Vigtigt; thi det er

gjennem Kronen, at vi ligeoverfor alle andre Mag-
ter gjøre Krav paa hele Monarkiet, men navnlig
paa Slesvig. Det er Kronens Ret ,vi forfægte.
Det er Myndigheden i Staten, som under saa-
danne Omstændigheder skal fremhæves, det er

Erkjendelsen af, at medens vi haandhæve Fri-
heden, lvi da tillige vide, at den kun kan haand-
hæves, naar Myndigheden anerkjendes. Det

er, saa forekommer det mig, for-en væsentlig
Deel det, man savner i Adressen. Ligesom den

forrige Adresse, saaledes forekommer mig ogsaa
denne at have noget selvbehageligt Udtryk, som

mere smigre En selv end give en Anerkjeudelse
til det, som forØieblikket er vor-egentlige Frelse.
Det er en Anerkjeudelse af Staten og Stats-

myndigheden, eller rettere Staten i Statsmyn-
digheden, der savnes. Der er en vis Selvtil-

bedelse i denne Adresse, istedetfor at en Adresse
til Kongen skal være, jeg vil ikke sige «en Til-

bedelse af Kongen, men dog en Udtalelse af en

Selvopossrelse, af en Hengivelse til Kongen,-og
ikke en Tilbedelse af sig selv og kun tilfældig-
viis as Kongen. Man skal hnske paa, ati

Sager af denne Natur- er det ikke Kongens
Person, vi skulle fee«hentil; Kongens Person er

det paa den nærværende Tid vanskeligt paa

nogen Maade at bringe med i Spillet, men det

er Statens Symbol, Statsmagtens Symbol,
Begrændsningens Shmbol gjennem Statsmag-
ten, vi skulle hævde, ære og bringe i Forgrun-
den. — Jeg kommer endelig til det sjette
Stykke (Afbrydelse af A.Hage). Jeg veed ikke,
om det ærede Medlem havde Noget at sige?
(A.Hage: Neil); det pleier heller ikke at have
Meget at betyde! —Der sluttes isjette Stykke
med, at Folket er beredvilligt -til at bringe

ethvert Offer for Danmarks Ret og Ære«z det

er meget smukt, men det er ikke klart; her er

det bedst, at vi kalde paa den menige Soldat;
det, han vil, det er Rigets Bestaan og Be-

siddelsen af den Provinds, som han med Uret

er dreven udsfraz det vil han, og vi ville det

med ham. Faae vi Rigetz til at bestaae, saa
have vi Retten, og saa have vi Æren; vi kunne

beholde Retten og Æren, om man vil, uden at

Riget bestaaer, men det er et temmeligt tungt
Haab atssstille opssom det, «vi«sigte efter; lader

os vinde vor Ære-og Ret gjennem Rigets Be-

staaen! » -
Det er disse Punkter, som jeg foreslaaer

bragt ind i Adressen, og jeg ender her, »som
jegsgjorde forrige Gang, med at sige, at det

vilde være mig meget ukjært ikke at kunne slutte
mig til Adressen; men dersom den ikke bliver

rettet, kan jeg det ikke, fordi jeg ikke i denne

Adresse kan see det, som jeg troer bør ligge i

en Adresse til Kongen, nemlig, en Hengivelse
til Ham, en Opoffrelse af sit eget kjære Jeg
for Statens Skyld og for at haandhæve Kro-
nens Myndighed i Kongens Person.

N. Jensen: Jeg skal tillade mig med

Hensyn til det YEndringsforslag jeg har tilladt

mig at stille til Adresseforslagets Iste Stykke,
at bemærke, at da den sidste ærede Taler har
stillet et Forslag, der ikke alene i det Væsentlige
indeholder, hvad jeg har- foreslaaet, men tils-

lige en Tilføining,lpaa hvis Vedtagelse jeg sæt-
ter særdeles stork Priis« saa tager jeg mit For-

slag tilbage.

. Formanden: Forslaget til Adressefor-
slagets Iste-Stykke’af Rigsdagsmanden for Hol-0
bæk Amts 4de Valgkreds er taget tilbage; jeg
skal spørge, om- Nogen vil optage»det(Ophold).
Det er saaledes bortfaldet. :

N. Jensen: Med Hensyn til det andet

Forslag, jeg-har tilladt mig at stille, da gaaer

det, som det ærede Thing vil see, ud paa at

forandre Ordet »hvor« i Adressens 4de Stykke
til -da«. Det Ord, der staaer, stemmer ikke

ganske med de Udtryk, der findes i- det fore-
gaaende Stykke as Adressen, hvor det siges, at

man vil »udtale sig aabent ag uforbeholdent


